CAGIMIZDA DiL. OGRETIMINDE YENILIKLER
LINGUISTIK METOD

Rengin Ufuk SARIER
Egitim Fakiiltesinde Ogretim Gérevlisi

Yabanct bir dili iyi ve hatisiz 6grenmenin bagh bagmna bir sans ve
tanrt latfu veya kabiliyet olarak telakki edildigi devir artik gegmistir. Bu-
giine kadar dil dgretiminde kullanilmig olan Ceviri, Aktif veya Direkt
Metod’larda iyi bir kulak ve uzun bir zamana ihtiyag duyuldugundan bu

konuda teknolojik feza asrina ayak uydurmak biraz zor olmustur. Goze
" ve kulaga hitabeden, bilimsel sonuglara dayanan linguistik metod iste bu
nedenlerden uygulanmiya baglanmus ve iyi neticeler alindif1 goériilmiistiir.

Bir yabanci dili en dogru, ilmi ve en gabuk olarak Ggretmeyi amag
edinmis olan linguistik metod ana dil ile 6gretilen dilin bilimsel yonden
‘mukayesesini hedef tutmaktadir. Her iki dilin ses yapist “phonology”,
kelime yapist “morphology”, ve ciimle yapisi “‘syntax”nin incelenmesini
gerektiren bu metod, islemin neticesinde elde edilen farklartn iizerinde dur-
makta ve miisterek olan hususlarla boguna vakit harcamamaktadir.

Ana dil’de karsiligt olmiyan sesler zor geleceginden ilk zamanlarda bu
seslerin nasil cikarilacagi ogretilmekte, tek kelime ve kisa ciimleler tek-
rar edilmektedir. Amag kelimelerin teker teker dogru sdylenisini 6gretmek-
tir. Zor gelen sesi kapsamina alan kelimeler, daha uzun ciimleler icinde
kullanildikga giiclitk azalmaktadir.

" Konusmamn hétasiz olmast aynt zamanda vurgularin ve ses tonunun
“intonation”’da dogru olmasma baghdir.

Amag; dinleme, konugma, okuma ve yazma yeteneginin gelistirilme-
sidir. Ciimle yapist eskiden oldugu gibi analiz veya terclime yoluyla degil
de ¢ocugun ana dilini 6grenmesindeki benzetme “analogy”:

gocuk okul
gocuklar . okullar
ve yerlestirme “Substitution Drills” arastirmalari: Geldigini gérdiim.
- Yaptifint
Okudugunu

Gittigini
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ile 6gretilir. Gramer aciklamalart ve ozetler ileri seviyedeki Sgrencilerle
yapilir, ¢iinkii gérdiikleri drneklerden artik dediiktif ve endiiktif metod-
larla neticelere varmaga veya sonuglara gdre Srnekler bulmaga hazir o-
lurlar.

Yabanca bir iilkeye yeni gelmis bir baba ile ¢ocugunu gézledigimizde,
kiigigiin yeni dili kolayca &grenmesine karsilik babammn baglangigta bir
hayli giliclik ¢ektigini goriiyoruz. Bunun sebepleri arasinda’ dil Ogrenme
kabiliyetinin kiiglik ¢ocuklarda daha fazla olmasma deginilebilir. Bu, bir
dereceye kadar dogrudur. Nedeni ise ¢ocugun dil aliskanliklarinin biiyiik
bir insaninki gibi heniiz iyice yerlesmemis olmasidir. Bu sebeple yeni ka-
hiplar1 kolayca 6grenir ve kullanmaktan da hoslanir. Babanin o zamana
kadar elde etmis oldugu dil aliskanliklarint hemen degistirmesi zordur.
Bu nedenle yetigkinin dil 6grenirken daha ¢ok ve biraz da farkli tarzda ¢a-
hsmast gerekir. Modern dil 6gretim metodu, &grencinin yabanci bir dil
6grenirken kendi ana dil aliskanhklarinin ortaya gikardigi giigliikler {ize-

‘rinde dikkatle durmaktadir. Kendi dilinde olmiyan sesleri fert iyi isitemiye-
ceginden, dogru telafuz etmesi kendisinden beklenemez. Bunun igin dil
6gretiminde ilk adim &grenciyi dinlemege ve anlamaga ahstirmak olma-
lidir. Her iki dilde mevcut olan sesler tizerinde fazla vakit harcamaga lii-
ziim yoktur, yapilan ¢ahgmalar daha ziyade &grencinin kendi dilinde bu-
lunmiyan hususlar {izerinde olacaktir. Zira, amag kisa ve dogru, bilimsel
yolla dili Ogretmektir.

Ogretmen her iki dili de nekadar iyi bilirse netice de okadar basarilt
olmaktadtr. .

Gramer ise tipki ana dilde oldugu gibi tecriibe neticesinde Sgrenilir.
Temel ciimleler drnek olarak alinir ve verilen kelime veya kelime gruplar
bu temel ciimle igine yerlestirilir. Bu tip bir ¢alisma ile o dilde kullanilan
veya kullanilmtyan hususlar da anlasilir. Gramer de zaten bu bilgidir.

- Mesele dil &gretimine ayrilan zamanin etkin bir sekilde kullanilmast
oldugundan amag, metod ve arag sorunlarinin iyi plinlanmast gerekmek-
tedir.

Temel ciimlelerin bellenmesi ¢ok dnemlidir. Degisik kelime ve gramer
kaliplari yerlestlrllmek suretiyle yeni anlamlar kurmaga yartyan bu temel
ciimlelerin tesbit edilmis formiilleri sayesinde bugiin makine bir dilden
diger bir dile kolayca terciime yapmaktadir.

Laboratuvar ¢alismalar: sinifta yapilan iglemin bir tekrart 6zelliginde-
dir; ve Ogrenciye dinleme ve konusma yetenefini kazandirir. Konugma
lisanindaki gelisme esnasinda okuma ve yazma yetenekleri de gelisir.

Giinlimiizde yabanci dil dgretiminin yetersizliginden s6z edilmektedir.
Bunun baghca nedeni metodun yanhishgindandir. Gabalar: dogru ve verim-
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li yolda kullanmak $artt1r. Gergek bir randiman almak ancak bu sekilde
miimkiin eolacaktir.

Yapict ve yaratict insamin yetistirilmesi hususunda koklii, olumlu

degisiklikler yapilmasi gerekmektedir.

 Opgretmen eksigi var diye, 6gretmen agigim kapatalim diye her 6niimiize
geleni dil 6gretmeni yapmak hatadir. Memleketin gabuk kalkinmasinda &g-
retmeénden istenilen randimanin almabilmesi igin her seyden Once, egitime,
egitimciye ve dgretmene gereken Onemin verilmesi ve sartlarin saglanmasi
gereKlidir. .

Yarmin “Biiyiik Tirkiye’sini” gelistirmek dil 6gretimine bugiinkiin-
den gok daha fazla 6nem vermekle miimkiin olacaktir.

Yabanct dil 6gretmek isteyen herkesin linguistik alaninda yetistiril-
mesi ve kendisinin de faal bir aragtirici olmasi gerekecektir. Zira, dilin
nasil meydana geldigini ve o dili ogrenenlerm neden béyle davrandiklarini
bilmesi 6nemlidir. : \

Linguistik bilgisi, neyin 6gretilmesi 1dzim- geldigini, hangi énem sira-
smna gore Ogretilecegini, dfrenim projesinde meveut giigliikleri de gosterir.
Bu da ana dil ile- 6gretilen yabanc: dilin objektif bir analizi yardimiyle ve
her iki dili mukayese etmek suretiyle yapilir. Ilerde bu bilimsel sonuclar
linguistlerin devamli aligmalar1 neticesinde dil &gretmeninin Oniinde ha-
zir olacagindan kendisinin bu neticeleri ve bunlarin uygulanmasmt iyi bil-
mesi gerekecektir.

En biyiik engellerin bilhassa basta yenilmesi 1dzim geldiginden, si-
mf seviyesi algaldign nisbette dil dgreniminin “dil ilmi” denilen linguistik
bilgisinin de o derecede fazla olmasi icap edecegi bir gergektir.

Bugiiniin dil 6gretmeninde aranacak hususlar:

1. Linguistik bilgisi

2. Dil ehliyeti “Her iki dilde de”

3. Disiplinli ¢alisma yetenegi

4. Bu sekilde dil ogretiminin akademik bir ¢aliyma olarak mtelen-
dirilmesi . ,

5. Bugiinkii teknik imkénlarin dil ogretlml igin temin ettikleri rasyo-
nel kaynak ve ortamlart inceleme ve kullanma arzusu

6. Dilin boslukta, kiiltiiriin yagiyan akicilifindan uzak bir sekilde
dgrenilemiyecegi hakikatinin egitimciler, linguistler, filologlar ve dil &gret-
menleri tarafindan bilinmesi ve kabuli

7. Dil §gretiminin dunya sulh ve beraberligine hizmetinin benimsen-
mesi
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Yapilan linguistik arastirmalar neticesinde Tiirkler i¢in zor gelen ses-
ler tesbit edilmistir. Ornegin: biitiin v sesleri: very, every, .give
e sesi: get, dead
n sesi: thing, singer
e, I seslerinden Once gelen k, g seslen gr111
: grace, kitchen, kept
sondaki ¢ sesi: judge, large
. w-v sesleri: will, away; wine-vine
7bas ve sondaki iki veya ii¢ sessiz harfin yan-
yana gelisi: glimmer, street, breathes, grasps
Spektrogrem’de “Enterasan degil mi?” séziiniin iki dilde farkli sekil-
lerinde gorildiigii gibi Turkge nin “degil mi?”’ soziindeki yiikselen ton
aliskanligt Ingilizce’nin “isn’t it ciimlesindeki algalan ton yerine kullani-
mak istenir ki bu {izerinde durulmasi lazim gelen bir noktadir. -231- kalibr
diiz ciimlelerde en ¢ok kullanilan &lgit oldugundan yiikselen ton’dan &nce
lizerinde gahgllmam gerekmektedir.
' ‘Tiirkge’de gramatik iligkilerin ek ve takilarla belirtilmesine karsilik
Inglhzce de kehme diizeni ve yardimei kelimeler ayni vazifeyi goriirler:

: ¥ \ .
(I could not hear) (what) (you said) (Ne) (sOyle-dig-in-iz-i) (isit-e-mc-di-m)
IR

Ingilizce’de ciimle 6gelerinin dizilis sirast genel olarak:

Etken ciimle :

Ozne + Fiil + Tiimle¢ -+ Zarf -

John 'met my mother  yesterday.

Tiirkge ninki ise: . o

Etken ciimle :

Ozne + Zarf + Tiimleg + Fiil dir.

John diin anneme raslad,

~Edilgen ciimle ;

Ozne + be + Fiil -en + (by 4+ X)

Such books are read very widely.

Ozne + (X tarafindan) + Fiil - { @ @) % - ZT

Boyle kitaplar ¢ok okunuyor. (n)

iki dildeki farkl hususlart bilip ortak noktalarda zaman harcamamak
teknolojik egilimli cagimiza ayak uydurmamizi ve baz iilkelerin neden
bizden -daha ileri olduklarini anlamamizi ve onlara yetismemizi sagliya-
caktir.
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.Cocuga Yabanct Dil Ne Zaman Ogretilmelidir ?

Dil, diigiince ve duygulart bildirmek igin insan- sesiyle kurulan bir
isaretler sistemi.oldugundan gocugun zihni gelismesi hakkindaki bilgimizin
gogu, onun kullandi1 bu sistem iizerinde yapilan gozlemler vasitasiyla
elde edilmistir. Bu konu igin de tek ve iki dil konusan g¢ocuklar dogal
sartlar iginde gbzlenmis ve asagidaki sonuglar elde edilmistir.

" Yalniz ana dili ile konusan gocuk isittigi kelimeleri tekrarliyor, hece
ve sesleri taklit etmegi seviyor. Ana dilden bagka bir lisan daha konusant
ise ana dilde séyleneni anhyor fakat tekrart daha az ve tekrarlama oram
yuzde ‘4’e¢ karg: yiizde 1 oluyor. Birincisi herkese ne yapmakta oldugunu
bildirimek ihtiyacim duyuyor ve stk sik konusuyor. Ikincisinde ise monolog-
lar daha az, yiizde 5’ karst yiizde i¢ oranunda goriiliiyor. Uygun bilginin
biitiin kullamlan sézlere orani yiizde 10’a karg1 yilizde 5; kavgacilik, kendi
iistiinligiinii belirtme ve alay grubuna giren ciimlelerin orani yiizde 9’a
kars1 yiizde 5; sorulan “nigin”ler 60°a kars1 25 olarak ¢ikiyor. Ciimle ba-
sina ortalama kelime sayist da 4.4%¢ kargt 2.1’dir. '

Biittin dil fonksiyonlarinin gézlemi neticesinde tek dil konugan ¢ocugun
daha olumlu, toplumsal ve is birlifine daha uygun oldugu gorilmektedir.
Miinakasacidir, sézle -elde edemedigini kuvvet zoruyla elde etmektedir.
iki-dil konusam ise daima kendisini miidafaa ve kagma yolunu tercih edi-
yor ve oyuncaklar arasinda en gok mizikli kutuya ilgi duyuyor.

Yabanct dil ¢gretimi igin de lizumlu olan bilingli, devamli ve sabit
dikkat ancak 7 yagindan sonra goriilmektedir. Ayrica gocugun zihinsel
aragtirmalar yoniinden -egosantrik - kaldig1' ve diisiinmenin toplumsallas-
mastnin 7 yaginda basladig: da tesbit edilmistir. Is birligi, hakiki miinakasa
merhalesi, mantik devri, fikirlerin birlestirilmesi, sistemlestirme, ve gagrl-
sim hep. 7 yagindan sonra goriiliiyor. Sozlerde diizen endisesi de ancak okul
caginda- bashyor. Okul 6ncesinde egosantrizm neticesi olarak herbiri ha- -
kikatte yalmz kendisi igin diisiindiiglinden birbirleriyle anlagmalar1 giic ve
eksik oluyor. Tam manasiyla kavrama okul ¢aginda bashyor. Diisiincesini
objektif bir tarzda anlatmak ve baskasim anlamak hususunda yapilan
miicadelenin ancak 7 yasindan sonra ortaya ¢iktifs da tesbit edilmistir.

Okul ¢ag1 6ncesi gocugun her iki dile kendini uydurmak zorunlulu-
gunda kalmas: keyfiyeti de gocugun bu dillerden biri veya diferindeki iler-
lemesini bir miiddet igin engelliyebilmektedir. Bu durum ilerde, g¢ocugun
dil bilgisindeki gelismesi ve fikri sahadaki ilerlemesi bakimindan baz: giic-
Liikler yarattift gibi bu gocugun arkadaglart tarafindan yabanci sayrdigs,
kendisiyle eglenildigi veya toplum dist birakildigr da goriilmiigtiir.

~Yapilan. biitlin arastirmalar 6grenim faaliyetlerinin ancak ¢ocuk buna
hazir oldugu zaman basarill neticeler verecegini gosterdifinden yabanct
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dil 6gretimi konusunda da gocuklarin hazirlig: ile ilgili bilimsel aragtirma-
lardan elde edilen sonuglarin bilinmesi ve uygulanmasi gerekmektedir.
Zira, gocuk bilylime ve gelisimi {lizerinde yapilan arastirmalar neticesinde
dil 6gretimi ve egitimi i¢in birgok yeni buluglar ortaya ¢ikmugtir.

Cocugun gelisme y6niinden 6grenmege hazir olusu kadar kendinde 63-
renme isteginin de uyandirilmas: gerekir. Dil &gretim metodu bu istei,
gocugun 6grenme ve gelisme devrelerini géz Oniine alarak yerine getire-
bildigi takdirde basar1 kazanmis olacaktir.

Opretimin ancak iyi bir egitim anlayist ile miimkiin olabilecegi ve bu
suretle gocugun iyi taninabilecedi  ve yet1§t1r11eb11eceg1 unutulmamalidir.

Modern ¢aga uygun bir meslek formasyonuna gore yetistirilen ve iyi
bir ¢ocukluk ve genglik psikolojisi ile metod b11g1s1n1 almis olarak meslek
hayatina atilan dil 6gretmeni gergek bir egitimci anlayisina ulagabilir ve
mesleginde etkili bir bagari kazanabilir.

Yabanci dil 6gretiminin ytizde kikint dinleme

otuzunu konugma
yirmisini okuma
onunu yazma teskil eder.

Halbuki g¢ocuk ancak 7 yagina kadar iginde bulundugu toplumla an- -
lagsma igin hazirlik siiresini tamamlar. Onceleri etrafindakilerin ne demek
istedigini anlar, onlari taklideder, zamanla isaretler yerine biiyiikler gibi
fakat daha basit ctimlelerle 7 yagina dogru da her tiirlii ciimle seklini kul-
lanarak meramimni anlatmaga c¢ahgir. Okula basladiktan sonra da anla§ma-
nin yazil sekline ve okuma safhasina geger.

Kiigiik ¢ocugun zihni mesguliyeti kendisini en ¢ok ilgilendiren seyler
tizerindedir. Diistincelerini yetigkinlerin kullandig: sézlerle anlatabilecek
bir dil yeteneginden, bilgi ve tecriibe hazinesinden yoksundur. Dikkatini
‘uzun siire bir noktada topliyamaz. Olaylar arasinda rasyonel bir bag
kurma kapasitesi zayiftir,

11 yasina kadar gocuk toplumla anlagmalarinda ihtiyaci olan okuma,
yazma, kendisine yetecek kadar hesap ve sosyal bilimler bilgisi elde etmis
olur. Artik ikinci bir dili de zevkle dgrenmege ve takip etmege hazirdir.
gocugun okuldaki caligmalarini aksatmamak i¢in dogustan itibaren okul.
dilini evde de kullanan ve evdeki miisterek dilden miimkiin oldugu kadar
fedakarhk eden bir¢ok aileler tesbit edilmistir. Ayrica, ¢ocugun. giizel ko-
nusulup yazilan ikinci bir dille temas halinde bulunmasi1 bugiinkii sartlar
altinda pek kolay olmamaktadir. Zamansiz iki dil zorunlugu, daha 6nce de
belirtildigi gibi cocugun dil bilgisindeki gelismesi bakimindan birgok giig-
likler yaratacak ve gocugu da iki dile birden uyabilmek igin 6zel bir ¢aba
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sarfetmek zorunda birakacaktir. Bu durum da siiphesiz onun normal ge-
lisim ve egitimini etkiliyecektir.

'Audio-lingual-visual yani kulaga, dil ve goze hitabeden dil 6gretim
metodu icin gerekli olan laboratuvar, projeksiyon, radyo, televizyon, si-
nema makinesi vs. gibi modern dil 6gretim araglarmmn kolaylikla kullamil-
labilmesi ve arzu edilen randimanin saglanmas: da ancak 11 yagindan son-
ra miimkiin olmaktadir.

7-11 yas arasindaki devrede siir ve sarkilarla ¢ocuklarda yabanci dili
égrenme arzusu uyandiracak hazirhk caligmalart yapmak faydalidir. Boy-
lece ilerde yapilacak dediktif ve endiiktif uygulamalara gerekli malzeme
yavag yavag temin edilmis olur. ’
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